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京都市立芸術大学大学院音楽研究科（修士課程）入学試験問題 
語学（英語） 

 
 
A：以下の文を読んで設問に答えなさい。 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(Jonathan Sterne, The Audible Past: Cultural Origins of Sound Reproduction (Durham & 
London: Duke University Press 2003), 8) 
 
注：crystallization = 結晶化 commingle = 混じり合う cordon off = 封鎖する、隔絶する  
  disposition = 気質、性質 
 
1) 下線部 1 this process of crystallization の意味を説明しなさい。 
 
2) 下線部２deployを別の言葉で言い換えるとしたら、次のうちどれが最も適切でしょ

うか。 
a) destroy    b) decoy    c) defuse   d) abuse    e) use 
 
3) 下線部３の実例を文中から１つ選んで説明しなさい。 
 
4) 著者のテクノロジーについての考えに対するあなた自身の考え方を書きなさい。 
 

この問題は著作権法上の関係により，出典のみを記載しています。 



B：以下の文を日本語に訳しなさい。 
 
 
 
 
 
 
 
(Tia DeNora, After Adorno: Rethinking Music Sociology (UK: Cambridge University Press, 
2003), 1) 

この問題は著作権法上の関係により，出典のみを記載しています。 
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語学（ドイツ語） 

以下は、ヨーロッパで新型コロナウイルスの流行が続く中、ミュンヘンのラジオ局であるバイエルン放

送のクラシック音楽専門チャンネル（BR-Klassik）が、指揮者サイモン・ラトル（Simon Rattle）に対し

て行ったインタビューの一節である。これを読んで、以下の設問に答えなさい。なお、インタビューは

2020 年 6 月に公開されたものである。 
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ノート注釈
この問題は著作権法上の関係により，出典のみを記載しています。



出典：SIMON RATTLE ÜBER KULTUR NACH CORONA 

<https://www.br-klassik.de/aktuell/simon-rattle-dirigent-interview-sorge-orchester-ueberleben-corona-100.html> 

*1 Lockdown 「ロックダウン（都市封鎖）」 

*2 Gelegenheiten beim Schopf packen 「チャンスをすかさず捉える」 
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問 1 （ A ）～（ E ）に当てはまる単語をそれぞれ一つ選びなさい。 

A: （ア） im   （イ） zum  （ウ） vom   （エ） am 

B: （ア） am   （イ） im   （ウ） aus    （エ） vor 

C: （ア） Warum  （イ） Seit wann  （ウ） Wie lange  （エ） Was 

D: （ア） damit （イ） weil   （ウ） obwohl  （エ） trotzdem 

E: （ア） für   （イ） nach  （ウ） wegen    （エ） aus 

 

 

 

 

問 2 下線部①と②を日本語に訳しなさい。 

 

 

 

 

問 3 文章の内容に沿っているものには〇を、沿っていないものには×をつけなさい。 

(ア) ラトルは、バイエルン放送局内で聴衆なしの演奏を行うことになっているが、リハーサルは禁止されている。 

(イ) ロックダウン（都市封鎖）の間も、ラトルは自宅で指揮棒を持って練習し続けていた。 

(ウ) ロックダウン中、ラトルは家族と過ごす時間を大切にしていた。 

(エ) ラトルは家事全般得意だが、料理だけは苦手だ。 

(オ) 新型コロナウイルスの感染拡大が続くようならば、音楽家は社会の中でゴキブリのようにぞんざいに扱われ

てしまうのではないかとラトルは危惧している。 

(カ) 今回の演奏会はわずか 2 週間前に決定したが、これは今までの慣例を考えると画期的なことだ。 

(キ) 新型コロナウイルスの流行がきっかけとなって、音楽業界は色々と良い方向に変ってゆくのではないかとラ

トルは考えている。 
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外国語（仏語） 

 
I. 次の文を日本語に訳しなさい。 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

Histoire de la musique, sous la direction de Roland-Manuel, Gallimard, 1960-1963, 2 vols., t. II. 
 
II. 次の文を日本語に訳しなさい。 
 
  

 
 
 
 
 
 
 

Science de la musique : technique, formes, instruments, sous la direction de Marc Honegger, Bordas, 

1976, 2 vols, t. II. 

III. 以下の文をフランス語に訳しなさい。 
 
１．もし私がショパンだったら、この曲をどのように弾くだろうか。 
２．彼は、誰か（彼を）手伝ってくれる人を探している。 
３．成功するには、最善を尽くさなくてはならない。 
４．病気なのに、彼女はピアノでリストの曲を演奏する。 

この問題は著作権法上の関係により，出典のみを記載しています。 
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京都市立芸術大学大学院音楽研究科修士課程入学試験問題 

外国語（イタリア語） 

 

 

I. 次の文を日本語に訳しなさい。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

II. 次の文を日本語に訳しなさい。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

III. 次の文をイタリア語に訳しなさい。 

 イタリア人は家で食事をするのが大好き。朝は軽めにエスプレッソとパンが定
番。マンマが専業主婦の場合，家族は学校や勤務先から昼食のために家に戻っ
てくることもあるとか。夕飯は家族みんなで，１日のできごとを話しながら，
ゆっくり時間をかけていただきます。 
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